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Oz

Hikaye, povest ve tarihi roman yazari, akademisyen Ezize Ceferzade, ayn1 zamanda klasik
edebiyat uzmanidir. Klasik Azerbaycan edebiyatinin derlenip toplanmasinda, 6nemli
temsilcilerinin hayat ve sanatinin, eserlerinin geng nesillere tanitilmasinda onun 6nemli
hizmetleri olmustur. 2021 yilinda, Azerbaycan’da Nizdmi Gencevinin dogumunun 880,
Ezize Ceferzade’nin ise 100. yil kutlamalar1 dolayisiyla cesitli etkinlikler yapildi. Yazarin
blitiin killiyat: incelendiginde onun Nizdmi Gencevi sanatina hayranligi ve birgok
eserinde sairin mesnevilerinden alintilara yer verdigi goriilmektedir. O, Celaliyye
povestinde, Nizdmi’'nin ¢agini, biyografisini ve gorsel tasvirini basariyla canlandirmistir.
Miellif, 1991 yilinda Azerbaycan’da Nizaminin 850. dogum yil déniimi dolayisiyla
gerceklestirilen bir yarigmaya, biliyiik sairden bahseden “Bir Goriis Efsanesi” adli radyo
piyesi ile katilmig ve bu eser iigiincii yeri kazanmustir. Ezize Ceferzade, Qaratel, Qosqar,
Celaliyye povestlerinde ve daha bir¢ok eserinde de Nizdmi Gencevi’den hayranlikla
bahsetmis ve sairin mesnevilerinden alintilara yer vermistir. Caligmada, yazarin biitiin
hikaye ve povestlerindeki Nizami Gencevi etkisi incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Yedi Giizel, Hiisrev ve Sirin, Qaratel, Qosqar, Celaliyye, Bir Goriis
Efsanesi.

Abstract

Story writer, poet, historical novelist and academician Aziza Jafarzade is also a classical
literature expert. She provided important services in compiling and collecting the classical
Azerbaijani literature, introducing the life, art and works of its important representatives to
the younger generations. In 2021, various events were held in Azerbaijan to celebrate the
880th anniversary of the birth of Nizami Ganjavi and the 100th anniversary of the birth of
Aziza Jafarzade. When the entire corpus of the author is examined, it is seen that she
admires the art of Nizami Ganjavi and includes quotations from the poet's masnavis in
many of her works. She has successfully portrayed Nizami's era, biography and visual
depiction in her povest “Celaliyye”. The author participated in a competition held in
Azerbaijan in 1991 on the occasion of Nizami's 850th birthday with a radio play called "
Legend of a Vision ", which talks about the great poet, and this work was the third place.
Aziza Jafarzade talked about Nizami Ganjavi with admiration in Qaratel, Qosqar,
Celaliyye povests and many other works and included quotations from the poet's masnavis.
In this study, the influence of Nizami Ganjavi in all the stories and povests of the author
will be examined.

Keywords: Seven Beauties, Hosrov and Shirin, Qaratel, Qosqar, Celaliyye, Legend of a
Vision.
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Giris

Ezize Ceferzade’nin eserlerinde Tiirk tarihinin en erken donemlerinden giiniimiize
kadarki olaylarina 1sik tutulmustur. Ozellikle Hunlarla baglayip Selguklular,
Atabeyler, Osmanllar, Safeviler ve Kacarlara, Carlik Rusya’st ve Sovyet Dénemi
Tiirk-Azerbaycan tarihine dair eserleriyle, yazar okurlarina hitap etmistir. Bu tarih
suuru yazarin ilk donemlerdeki hikaye ve uzun hikayelerinde de goriilmektedir.
Onun en 6nemli hizmetlerinden biri de Azerbaycan klasik edebiyatinin derlenip
toplanmasi, klasik Azerbaycan sairlerinin hayat ve sanatinin incelenerek
biyografilerinin olugturulmasi ve halka tanitilmasidir.

Azerbaycan edebiyatini bir biitiin olarak goren ve hem klasik hem de halk
edebiyatinin kamil bilicisi olan yazar, 1938 yilindan itibaren kaleme aldig:
hikayelerinde de bu suurla hareket etmis, 1945-48 yillar1 arasinda yazmis oldugu
Tarixden Dérd Sehme adli hikayesinde 12. ylzyillin meshur kadin sairi Mehseti
Gencevi'yi (d.1089-6. 1159) anlatmis; Fuzili (d.1494- 6. 1556), Sabir (d. 1862-6.1911)
ve Semed Vurgun'un (d. 1906-6.1956) siirlerinden hareketle hikayeler kaleme
almustir (Ceferzade, 2021Db, s. 87-93).

Ezize Ceferzade’nin eserleri, onun klasik edebiyat, klasik sairler ve Azerbaycan tarihi
ile ilgili engin bilgi ve birikimini gdstermektedir. Onun islubu, halk edebiyat: ile
divan edebiyatinin ve 20. yiizyla damgasini vuran Mirze Celil tslubunun
sentezinden olugsmaktadir. {lk romanlarini Sirvan Trilojisi adi ile yayimlatan yazar,
sonraki eserlerinde de Sirvan edebi mubhitini anlatmaya agirlik vermistir (Bayram,
2013, 41). Gergek bir sanatkar, iginde vyetisip havasini soludugu, ninni ve
tekerlemeleri ile biiylidiigl toplumu elbette ki eserlerinde yansitacak, bu toplumun
genetik hafizasini beynine ve ruhuna sindirecektir. Ilk gocukluk yillarinda ninesinin,
annesinin ve akrabalarmin anlattifit masal ve ninnilerden, manilerden,
tekerlemelerden Sirvan ve genel olarak Azerbaycan folklorunu égrenip bilingaltina
sindiren yazar, ilerleyen yaslarinda ¢esitli mahfillerde, Sirvan’in yetistirmis oldugu
6nemli sairlerden Ziilfiiqar Sirvani (d.1190-6. 1291), Imadiiddin Nesimi (d.1369-
d.1417), Bahar $irvani (d.1834-6.1883), Nisat Sirvani (d. 1690-6. 1740), Seyid Ezim
Sirvani (d.1835-6.1888), Mirze Elekber Sabir (d. 1862- 6.1911), Abbas Sehhet
(d.1874-5. 1918), Mehemmed Hadi (d.1879-6.1920), Ageli Naseh (d. 1856-6. 1914)
vb.nin siirlerini duyarak veya kendisi okuyarak ezberlemistir.

Zilftiqar Sirvani, Nesimi ve Nisat Sirvani diginda, cogunlugu 19. yiizyil gibi karigik
bir dénemde yasayan bu sairler, sosyal-siyasi ¢alkantilarla dolu 20. yiizyilda
unutulmaya mahkiim edilmislerdir. Sadece bu sairleri degil, klasik dénemde
Azerbaycan'in ¢esitli bolgelerinden olup birbirinden kiymetli eserler veren bir¢ok
divan sairini, Ezize Ceferzade arsivlerin tozlu raflar1 arasindan ¢ikararak hikaye, uzun
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hikaye ve romanlarinda canlandirmis ve onlar1 unutulmaktan kurtarmistir (Bayram,
2013, s. 41).

Ceferzade, eserlerinde sadece bu sahsiyetleri anlatmakla kalmamis, onlar: yetigtiren
cevre ve kiiltiiri de en ince ayrintisina kadar tasvir etmistir. Yazar, ayni zamanda, bu
sairlere kahredip onlar1 gesitli sikintilara, yeri geldiginde oliime mahkim eden
olumsuz gevreyi eserlerinde anlatmis, insan sahsiyetinin ve serefinin incitilmedigi
ideal bir toplum arayisini dile getirmistir.

Bu calismada incelenen eserler, yazarin 3 ciltlik povest ve 2 ciltlik hikayeleridir.
Tarihi-biyografik roman ustasi olan yazar, 8 romaninda 10 klasik Azerbaycan
sairinin hayat ve sanatin1 anlatmistir. Bu tamamen ayr1 ve kapsamli bir ¢alismanin
konusu oldugu i¢in burada tizerinde durulmamaigstir.

Ezize Ceferzade, diger klasik sairler gibi Nizami Gencevi'yi (d. 1141-6. 1209) de ¢ok
iyi bilmekte ve eserlerinde her firsatta biiyiik sairden bahsetmektedir. 1941 yilinda,
Nizami Gencevinin dogumunun 800. yii biitiin Sovyetler Birligi dahilinde
kutlanacakken II. Diinya Savasinin baslamasiyla bu kutlamalar ileri bir tarihe
ertelenmistir (Bayram, 2021a, 9). O sirada 21 yasinda olan Ceferzade, esinin isi
dolayisiyla Bakii’den uzaklarda, Sibirya’nin Magadan bolgesinde bulunmaktadir.
Kocasinin savaga katilmasiyla vatana donen yazar, 1946-48 yillar1 arasinda yazdig:
povest ve hikayelerinde Nizdmi Gencevi ile ilgili hususlara genis yer vermistir. Bu
yillarda, Nizdmi’nin ertelenen yildontimii kutlamalar1 yapilmakta; edebiyat, kiiltiir ve
sanatin bir¢ok alaninda Nizami ile ilgili ¢alismalar, eserler yazilmaktadir. Yazar,
Qaratel (1946), Qosqar (Yerin Tekinde) (1947-1948), Ellerini Mene Ver (1969), Bir
Zerre Iz (1966-1967), Celaliyye (1981), Sensen Umidim (1985), Xeyalim Menim (2022)
adli povestlerinde Nizami Gencevi’den bahsetmis ve sairin mesnevilerinden alintilara
genis yer vermistir (Bayram, 2021a, 5.3).

1946 yilinda yazilan Qaratel povestinde II. Diinya Savasindan bahsedilmektedir.
Qaratel ve Aslan isimli ¢ift, tam nikahlarim kiydiracakken savagin bagladigin
Ogrenip diugini erteler. Aslan basarili bir cerrah, Qaratel ise miizisyendir. Aslan 6n
cephede, Qaratel ise arka cephede kahramanca micadele ederek savasin
kazanilmasinda 6nemli hizmetlerde bulunurlar. Bu iki geng, Azerbaycan Sovyet
gengligini sembolize etmektedir. Azerbaycanlilara has olan biitiin giizel hasletler
eserde 6n planda yer almaktadir. Olaylar Rusya ve Dogu Avrupa civarinda gegse de
agirhk merkezi Bakii'diir. Savasta yaralanan ve kiigiik kizi diginda biitiin ailesi
Almanlar tarafindan katledilen Sovyet ordusu komutani Vlasov, sag kalabilmis kii¢tik
kizini yarali olarak Bakii’de, Qaratel’in evinde bulur. Bu kizi, Aslan cephede yikintilar
arasindan kurtarip yaralarimi sarmustir. Daha sonra Bakii’deki ¢ocuk yuvasina
gonderilmis olan kiigiik Vera’ya, tesadiif eseri Qaratel sahip ¢ikmis ve onun babasiyla
bulugmasini saglamistir (Ceferzade, 2021b, s. 19-82).
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Besteledigi Ddviis Senfonisi adli eseriyle askerlere manevi destek olan ve onlari
zaferlere sevk eden Qaratel, bos zamanlarinda hastaneye giderek gazilere kitap
okumaktadir. Yarali komutan Vlasovla da orada tanigan Qaratel ona Nizami
hamsesinden, ozellikle Yedi Giizel'den pargalar okumaktadir. Rus Vlasov, Qaratel’'in
okudugu bu metinlere hayrandir.

Yazar'm bu eserde, o yillarda Sovyetler Birliginde hékim olan halklar dostlugu
distincesinden etkilendigi goriilmektedir. Qaratelin Vlasov’a okudugu parcalar Yedi
Giizel mesnevisindeki Rus Kizimin Behram’a Hikdye Siéylemesi basghigl altindaki
Slavyan glzelinin anlatildigi béliimden alintilanmistir (Nizdmi Gencevi, 2004,
5.169):

“Sargilarla tiz-g6zii vo bodoni bir ¢ox yerdon sarinmis agir yarali komandir
Vlasov ¢arpayida uzanmigdir. Gozlorini tavana zilloyib noyise dinloyir. Carpay1
yaninda Qaratel oturmus, Vlasova kitab oxuyur. Kitabin {zerinde zorli
harflarls yuxaridan “Nizami”, altdan isa “Yeddi gozal” sézlori yazilmigdi.
Qaratel, Vlasova miiraciatlo:

— Indi iso biz “Behramin qirmizi giinbezo getmesi” vo “Dérdiincii iglim
padsahi qiz1”nin hekays sdylemesi hissasini oxuyacagiq...

“Dedi rus elindo vardi qabaqlar,

Dilber gelin kimi gozel bir diyar.”

Vlasov dinleyir.

Bir az arali basqa carpayida oturmus basqa bir genc yarali da qulaq asr,
Qaratel hovaslo oxuyur. Vlasov gozlorini ondan ayirmadan dinleyir:

“Orda saray qurub bir sah yagardi,

Nazla baslonilmis bir qiz1 vardi...” (Ceferzade, 2021, s. 41-42).

Povestte eserin adi ve okundugu boliimlerden de bahsedilir:

“...Bu giin sonudur. “Bshramin magarada qeyb olmasini1” oxuyacagiq.
Qiz oxumaga baglayir:

Stirdii 6z atini birbas oraya

...Girdi, bu yer ona pardadar oldu...

Magara padsaha sanki yar oldu.

Vlasov tamamilo dalgindir. Qaratel bunu hiss etmodon haveslo oxuyur:
— No zaman ki, cosdu qizgin dimag:

Hatifdon esitdi bir sos qulag:

Ey divtok 6zlinii her yana vuran...”

— ...Qeybin asrarini axtarib duran,

Tanr1 bir omanat vermisdi sona

Zaman catdi, geri istoyir yena.” (Ceferzade, 2021¢, s. 57-60).

1947-48 yillar1 arasinda yazilan Qogsqar povestinde, II. Diinya Savasindan sonra
Sovyetler Birligi dahilindeki iilkelerde ve ozellikle Azerbaycan’da hummali bir
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bi¢imde gerceklestirilen ¢aligmalardan bahsedilmistir. Burada, Azerbaycan’daki metal
yataklarinin islenmesi ve elde edilen madenlerin bitiin {ilkenin gelisiminde
kullanilmasindan bahsedilir. Bu eserde ciddi bir Cefer Cabbarli (d. 1899-6. 1934)
etkisi olmakla birlikte klasik edebiyatin etkisi de yadsinamaz. Ozellikle kahraman
isimleri Nizdmi'nin Hiisrev ve Sirin mesnevisinden esinlenilerek yazilmustir. Hiisrev
ve Sirin mesnevisinin 6nemli kahramanlarindan olan Ferhad, Cin’de miihendislik ve
ressamlik egitimi almistir. Sirin’in sarayina siit arki ¢ekmek i¢in Hiisrev tarafindan
gorevlendirildigi Bisiitun Dagrimi yararken Sirin’in resimlerini de kayalara
kazimistir. Ceferzade’nin Qosqar povestindeki mithendisin ismi de Ferhad’dir ve o
da selefi Ferhad gibi yerin tekini kazmakla mesguldiir. Miihendis Ferhad, burada
demir madenlerini ariyor ve eserin sonunda da 6nemli bir bagariyla imza atarak
hedefine ulagiyor.

Asagidaki pargada tasvir edilen miithendis Ferhad’in o6zellikleri Hiisrev ve Sirin’deki
Ferhad’in Ozellikleriyle de uyumludur: “Sahmar da Forhada tamasa edirdi.
Miithandisin genis alnini, qiyqac qaslarini, tobassimlii Giztinii kosif toz tobaqosi
ortditkco o canlanir, dagin domir qoelbini oyuq-oyuq edirdi. Ferhadin perforator
isleatemek mehareti biitiin medena belli idi.” (Ceferzade, 2021, s. 90)

Mithendis Ferhad’in is swrasinda kaza gegirip bayilmasina ragmen yine de isi
birakmamasini yazar Hiisrev ve Sirin mesnevisinden alintiladigi beyitlerle ifade
etmistir:

“...Onlar $ahini qaldirdilar. Révsans vo Diyar Forhadin qoluna girdi. Ferhad
6zlinti olo almaga calisirdisa da, baginin ugultusu bir an onu tork etmirdi. Sanki
kim isa gdze gbriinmoz bir moxluq qulaglarina girib, durmadan oxuyurdu:

Daslara deydise bu yolda bast,
Yeno yorulmadan qirird: dag1” (Ceferzade, 2021¢, s.162).

Qogsqar povestinde de 1948 yilinda, mimariden miizige kadar kiiltiir ve sanatin her
alaninda yaygin olan Nizdmiyle ilgili c¢alismalarin yayginlik kazanmasina
gondermede bulunulmustur.

Bir Zerre Iz (1966-67) povestinde ise yazar sadece bir yerde, Nizimi Hamsesindeki
Hiisrev ve Sirin mesnevisi esasinda Nazim Hikmet tarafindan yazilmis olan Mehebbet
Efsanesi (1961) balesinden bahsederek dolayl: yolla da olsa Nizami’yi anmuistir:

“...Onlar magin: talvarin altina qoydular. 9vval Rasad, bir az sonra da Giilbas
icori gironde Gillor arvad televizorda “Mohobbot ofsanosi” baletinin son
sohnalerine tamasa edirdi. Sanki heg bir sey olmamisdi. Sanki qarinin galbinda
Kamaladinin toposindoe ¢axan ildirimlar ¢axmir, Domir¢i mesolorini qiran
tufanlar, ¢ovgunlar covumurdu...” (Ceferzade, 2021, s. 401)
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Yazarin Ellerini Mene Ver (1969) povestinde klasik edebiyata ve klasik sairlere, hatta
diinya edebiyati 6rneklerine yer verilmis, meshur Kleopatra, Romeo ve Juliet gibi
tiyatro eserlerinden bahsedilmistir. Yazar burada Nizdminin Yedi Giizel
mesnevisindeki Fitnenin hikayesi bolimiine de géndermede bulunmustur:

«

. Mon bu maragin sobobini holo fermaya ilk gedisimdo duymusdum.
Fondgirliklo cavab qaytardim:

— Yadindadi Fitno neco deyir:

Agzinin dadini no bilir kisi,

Cibas tokarlar ki, qara kismisi.

— Sonra da olave etdim: — Amma heg iirokciyozin osmosin, monim Fitno
bacim, monim oloyim slonib, xalbirim géydos firildayir. Mon, Nazlimi égey atali
etmorom. Sonin Ugurun 6ziine qismat olsun.” (Ceferzade, 2021d, s. 9).

Ezize Ceferzade’nin Nizdmi'den ayrintili olarak bahsettigi en onemli eseri Celaliyye
(1981) povestidir. Yazar, 1981 yilinda yazdigi bu eserde Nizdmi Gencevi'nin hem
eserlerinden bahsedip alintilar yapmistir hem de sairin edebi portresini
olusturmustur. O, bu eserde tarihi-biyografik unsurlara da yer vermis ve 12. ylizyil
Azerbaycan Atabeyler Devletini, Atabey Muhammed Cihan Pehlevan'in kizi
Celaliyye’nin Nahgivan’daki yoneticilik yillarini ve Tiirk-Islam tarihinde énemli bir
yeri olan Celaleddin Harzemsah’t anlatmistir. Bu eserdeki 6dnemli hususlardan biri
yazarin, Nizdmi Gencevinin eserlerinden ve ¢esitli biyografik kaynaklardan hareketle
sairin edebi portresini olusturmasidir.

Celaliyye povestinde Selguklu dénemi, Atabey Muhammed Cihan Pehlivan vefat
ettikten sonra onun siikiita ugrayan devleti ve bu devletin kiiciik bir eyaleti olan
Nahgivan ve buray:r yoneten Melike Celaliyye’nin hakimiyet yillar1 anlatilmistir.
Eserde Celaliyye’nin etrafindaki kadinlardan olusan maiyeti, maruz kaldig: ihanetler,
Nahg¢ivan’t savunmak icin katildig1 6liim-kalim savasi ve 6zel yasami anlatilmistir.
Sel¢uklular donemi, bu dénemin meshur sairi Nizami Gencevi ve sairin Kizil Arslan
ile gerceklesen goriisii, saraydaki Hamse okumalari, Celaliyye’nin saray: ile
Iskenderndame’de adi gecen kadin hiikiimdar Niisabe'nin sarayi arasinda kurulan
paralellikler, eserde basariyla yansitilmistir. Yazar bu bolimleri kaleme alirken
Nizami’nin Hiisrev ve Sirin mesnevisinde de gecen Sultan Kilig¢ Arslan’la Nizdmi'nin
Gence’ye 30 agaglik mesafede, bir ¢adirda gergeklesen goriis sahnesinden de
faydalanmustir. (Nizami Gencevi, 2004c. 5.359-368)

Eserdeki bu sahnelere esasen, sonraki yillarda miiellif tarafindan piyes de yazilmis ve
odille taltif edilmigtir. Yazar, 1991 yilinda, Nizami'nin 850. dogum yildonimi
dolayisiyla gerceklestirilen bir yarismaya Celaliyye povesti esasinda yazmis oldugu Bir
Goriis Efsanesi adli radyo piyesle katilmis ve bu piyes jiiri tarafindan iigtinciiliikle ve
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600 manat para ile taltif edilmistir. Piyes, sonraki yillarda da radyolarda
seslendirilmistir. Bu konuyla ilgili 08.12.1991 tarihli Ekran-Efir gazetesinde
Miisabigenin Galibleri baghkli bir yazi da yayimlanmistir. Ayrica ayni gazetenin
11.04.1996 tarihli sayinda bu piyesle ilgili olarak “Ezize Ceferzade, Bir Goriis Efsanesi”
baslikli bir tanitma yazis1 da ¢ikmistir. Burada piyesi seslendirenler ve yonetmen

hakkinda da bilgi verilmektedir.

Celaliyye’nin Nahg¢ivan sarayinda yapilan siir gecelerinde belli donemlerde Hamse
okumalar1 da gerceklestirilmektedir. Boyle gecelerde Canfeda Hanim orijinalden
Hamse okumakta ve dinleyenler i¢in Tirkceye ¢evirmektedir. Tasvirlerin birinde, bir
aksam sarayda gerceklesen miizikli ve eglenceli Hamse okuma sahnesi ve bu sirada
Iskenderndme mesnevisinde, Biytk Iskender’le Berde hakimi Niisabe’nin Berde’deki
goriisiinden bahseden béliimiin okundugu sahne de anlatilmigtir:

“...Amma seir gecalorinin da ayr1 révnagi olurdu vo bu giin elo homin geir
gecolorindon biri idi. Bir ne¢s ay idi ki, sarayda Maloke Colaliyyoden sonra on
savadli, elmli vo bilikli adam sayilan Canfoda xanim, boyiik Seyx Nizaminin
“Xomsa”sini hissa-hissa onlar {i¢lin oxuyub aydinlasdirirdi. Bu giin boyiik
Iskondari-Ziilgorneynin Bordo hékmdari Niigaba ilo goriigdilyii parca
oxunacaqdi. Hami, lap elo “Xomsa”ya yaxs1 balod olan Malekonin 6zii da, bu
geconi xlsusi maraqla gozloyirdi...Yemok verilmoyacokdi. Xorok-¢orok
olmayacaqdi. Yalniz agiza dad gotiron meyvo vo sorbot! Vossalam. Bundan
basqa aradabir Canfoda xanima dinclik vermok iigiin ¢algici, xanonds vo
roqqase dostesine do maclisde istirak etmays izin verilmisdi. Sifraler,
désemoays boyaboy salinmamisdi. Uzunsov golomkarlar oturanlarin qarsisina
molofalor soklindoe elo dosonmisdi ki, ortaligda dérdbucaqly, agiq yer qalmigdi,
Qusa miiddatli oyun va raqgs burada olacaqdi. Bu az vaxt arzinde maclisin cani,
hamisinin sevimlisi Canfoda xanim meyve yeyocok vo bogazini yaslayacaqdi.
Canfoda xanim yorgunlugunu alan kimi, yenidon hamisinin intizarla gézlodiyi
“Xomso” oxunusu baglanacaqdi.

Canfoda xanim da artiqg Mahim ana qador olmasa da qocalmisdi. Bir zaman bu
fars quzini omisi Qizil Arslan, Colaliyyonin anasi Zahide xatunun yanina
gondormis, “Qoy Colaliyyoyo fars dilini, fars seirini Oyrotsin® yazmisdi.
Yazmigd ki, indi sarayda seirimizin ¢oxu bu dilde yazilir. Qoy qiz dyronsin. Bu
zongin poeziya xozinasindon bohrolonsin, mohrum qalmasin. Qiz, qadin seiri
sevso, bilse, daha da incologor, daha da gozollogor, daha da qadinlasar.
Qardasarvadi, golinbaci, albstts, son anasan, no dyradim sens, amma indi bire-
bes qat goziin Calaliyyenin istiinde olsun. Canfoda bilikli, qabiliyyatli qizdur,
Colaliyyaye hom miiellim, hom do yaxs1 yoldas olar”, — yazmisdi (Ceferzade,
2021d, s. 191-192).
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Miiellif burada okunan Hamse kitabinin da tasvirini vermis, Iskender’le ilgili halk
arasinda yasamakta olan efsane ve rivayetlerden bahsetmigtir:

. Canfoda xanim rohilin istiinden “Xomso’ni gétiirdii. Arasmna olfocin
qoyulmus veragi a¢dr. Abi, qurmuzi, yasil ronglor vo quzil suyu ilo baghqlar:
miizoyyanlagdirilmis, dérdsiitunlu taliq xattilo yazilmis “Xomsa”don Isgondorin
Bordo soforini oxumaga basladi...Sen demo qodim Bordo sohorinde do lap
bizim Colaliyyoys bonzoyon Niisabo adinda hokmdar varmis.

Hakim qadin varmig ad1 Nisabo,

Uymus il uzunu keyfo, soraba.

Erkoksiz yagayan bu disi ceyran

Gozeldi, goygakdi erkak tavusdan

Xossohbat, irayi saf, matanatli,

Bir pori ondamli, xos tobioatli.

Oniinds minlorca gozal qiz varmus,

Xidmaoto ay kimi komer baglarmis... (Ceferzade, 2021d, s. 193-194).

Eserde, Nizami'nin Iskenderndme (1201-1211) mesnevisinde Niisabe ile Iskender’in
Berde’de goriismesi ve Niisabe’nin Iskender’in serefine verdigi ziyafette akli ve
cesareti ile onu hayran ettigi boliimler tasvir edilmis, eserden bazi beyitler
alintilanmugtir. Melike Celaliyye’nin Nizami ile gerceklesen goriis sahnesi de basariyla
tasvir edilmistir. Celaliyye’nin dilinden tasvir edilen Nizdmi Gencevinin portresi,
giiniimiizde bitin fotograflarda yaygin olarak kullanilan Nizdmi portresine
uygundur. Burada yazar, biyiik sairin, Celaliyye’nin Nah¢ivan kadinlardan olusan
maiyeti ile yonetecegi fikrini biiytik bir ilgi ve hayretle karsiladiginin altini ¢izer:

“Onu dinlodikca, Colaliyyo bu sotirlori yazan o boyiik Seyx Nizamini
xatirlayirdr: ...9misinin boéyiik ¢adirinin béyriinde Colaliyye lglin goz yeri
diizoltmigsdiler. Oradan baxdi.. Ay Allahi seven, he¢ ¢ox qoca da deyilmig!
Xotti, biglar1 qapqara. Qara qaslar1 altindan neco baxir amima? Gozlerinds na
boyiik maraq var. Elo bil stingor kimi blitiin gdrdiiyiinii, esitdiyini varligina
gokir... O esq dastanlarini, o miidrik qoca nasihatlorini yazana birce bu émiir
neco ¢attb? “Moxzoniil-asrar”1 oxuyanda elo bilirson sagi-sagqali pambiga
doénmiis, beli “dal” horfi kimi oyilmis, oli esali, ag obali bir seyx danisir soninlo.
Danondo bir baba soyloyir nesihotlorini sons. G6roson sosi necodi?

Cadirin ton ortasinda boyiik sair, bdyiik hékmdar {iz-iizo aylosib. Ipok désokea
va dirsokaltilara qorq olublar. Sairin tirme geymasi, ag darayr ommamasi gozol
Gzind bir az da gozellogdirib. Algaqdan, sossiz damsirlar. Dodaglar
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torpenmasa, hor iki midriki inco musiqi dinloyen, bir-birinin gézslliyinden,
zokasindan heyroto dalmis zonn edorson.

Sonra Qizil Arslan maslohat bildiklorinden ona danigdi (Ceferzade, 20214, s.
203-208).

Yazar, burada sadece Nizami'den degil, Nizami'nin ¢agdas: olan Hakani Sirvani (d.
1120 -6.1199), Feleki Sirvani, (d.1108-6. 1146) Ebu’l-Ula Gencevi (d. 1096-6. 1159)
gibi klasik sairlerden de bahsetmektedir. Eserde, Nizdmi, Melike Celaliyye’nin
saraydaki maiyeti ve yonetim tarzini vb. hususlari konugmak i¢in Celaliyye ile de
gortismek ister ve bu goriis gerceklesir. Celaliyye, Nizdmi Gencevi’yi amcast Kizil
Arslan’la birlikte cadirinda agirlar ve gesitli konularda sohbet ederler.

Celaliyye povesti, yazarin lzerinde titizlikle igledigi ve sonraki yillarda opera ve
balede de sahnelenmesini arzu ettigi bir eserdir. Yazarin yayimlanmis olan anilarinda
da bu konuda ayrintih bilgiler vardir. Bu eserin opera ve bale seklinde uyarlanip
oynanmasl i¢in yazara birkag¢ defa teklif gelmis, kendisi bu senaryoyu yazip teslim
etse de proje ne yazik ki gerceklesememistir. Yazar sadece bu eserle ilgili degil,
Nizdmi Hamsesinde yer alan Yedi Giizel mesnevisi esasinda da diinyadaki insan
irklarindan ve yedi iklimden bahseden bir balenin senaryosunu yazip donemin
meshur bestekar1 Cahangir Cahangirov’a (d. 1921- 6.1992) vermeyi diiginmiistiir:

“Bu hadisaden bir qodor sonra Cahangir misllim mons zong elodi ki, “Ozizo,
sizin o “Colaliyya” osorinizi yoldagim oxuyub ve meno maeslohat gorir ki, o
movzuda bir balet yazim”. Sevincimi deys bilmirom ns oldu... Qara doniz, Ag
doniz, Sart doniz, Qirmizi doniz. Irglorin sayr qador doniz var. Homigo
troyimde dolanib ki, no olaydi, bu mévzuda bir balet yazilaydi, moen onun
ssenarisini yazardim. Moatnds hor bir irq 6z geyiminds, 6z rogslori, 6z adot-
onanosloriyls...

Cahangir miollim sag olsaydi, mon bu mévzunu ona toklif eloyordim.
Giuinlorin birinda bastokar Sevda Ibrahimova da mono miiraciot elodi ki,
“Colaliyya”ni balet yazmaq istoyir. Mon hotta motni do yazib ona verdim.
Gorunir ki, hardasa agir goldi ona. Bir ne¢o giindon sonra zong elodi ki, mon
6ztm sizo telefonla dil-cavabi deyorom. Mon bunu “yox” kimi gobul elodim.
Va... Ondan sonra sevdamiz da bas tutmadi Sevda xanimla. Monimmi,
“Colaliyye”ninmi boxti gotirmadi...

Cahangir muellim yagasaydi, bolke do “Colaliyye” sohno {izi gérordi. Ruhu
hamimiza duag1 olsun o aziz bastokarimizin. (Ceferzade, 2021f. s. 326-327)

1985-86-yillar1 arasinda yazilan [ki Ana povestinde de miiellif, sairin adin1 diger
klasik sairlerle birlikte anarak klasik edebiyattan modern edebiyata kadar anne
konusunun en dnemli konulardan olduguna, Nizami, Hakani vb. sairler tarafindan
bu hususta 6nemli siirler yazildigina dikkat cekmistir. (Ceferzade, 2021e, s. 297-298)
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Ceferzade’'nin 1985 yilinda yazmis oldugu Sensen Umidim adli povestinde, Nizami,
Fuzli ve bir¢ok klasik sairin agkla ilgili beyitlerine yer verilmistir. Bu eserde yazar,
Nizami'nin Hiisrev ve Sirin mesnevisinde gecen agkla ilgili meshur beyitlerden de
alint1 yapmustir:

“... Mehran yaylig1 ilo Nigarin qizaran gozlorini silirdi. 91-als, tirak-tirays, sirin
bir qorar vermis adamlar kimi yeriyirdilor. “Azorbaycan” kinoteatrinin
qarsisinda Natovanin heykoli 6niinds dayandilar. Elo bil ondan ana xeyir-duas:
alirdilar. Mehranin dodagqlari asta-asta pigildayirdi:

— Suri-esqin bagima axir1 sevda gotirir

Bu hogiqoatdi, esq asiqe qovqa gotirir.

— Soadatimizo dogru— Nizami muzeyinin yanindan 6tdiler. Nizami
heykalinin béyriinden kegands Mehran yenidon pigildamaga basladr:

— Esqdir mehrabi uca goylerin,

Esqsiz, ey diinya, nadir doyerin? (Ceferzade, 2021e, s. 225-226)

2002 yilinda yazilan Xeyalim Menim povestinde ise sadece Nizami’den degil, bircok
klasik sairden ve kiltlir-sanat meselelerinden bahsedilmistir. Bu eserde yazar,
Nizaminin Yedi Giizel mesnevisinden, bu eser esasinda yazilan baleden de
bahsetmigtir. Ezize Ceferzade’nin okul ve is hayatinda 6nemli bir yeri olan
tiyatronun etkisi onun hayatinin ilk yillarindan baglayip son yillarina kadar devam
etmistir. Miellifin biyografisinden ve Ozellikle 6mriintin son yillarinda yazdig
eserden de bu husus anlagilmaktadir. Eser, 1940’1 yillardan itibren 6nemli opera
eserleri yazan Efrasiyab Bedelbeylinin (d. 1907-6. 1976), Cefer Cabbarl'nin Qiz
Qalasi poemast esasinda sahnelemis oldugu baleden ilham alinarak yazilmistir.
Eserde giizel sanatlarin neredeyse tamamindan bahsedilmistir. Burada, resim, opera,
bale, tiyatro, milli danslar, tasavvufi konular, insan sevgisi, sanatin evrensel giiciiniin
insan hayatinin bitiin alanlarina niifiz etmesi gibi konulara temas edilmistir. Bu
eserde Ceferzade, Nizami Gencevi'nin Yedi Giizel mesnevisinden ve bu eser esasinda
yazilan Yedi Giizel adli baleden de bahsetmistir:

“... Goray bilirdi, bilirdi onun xoyallarini. Elo gozal xoyallar1 var idi ki! Kim
ilham etmisdi bunu ona? Deyason, Nizaminin “Yeddi g6zel”i, deyason, Qara
Qarayevin “Yeddi g6zol”i. Humay homiso onunla bélisdiiylt xeyallarinda bu
6lkalorin, bu mamlokatlarin, irqlorin rogslorini ifa etmoak istoyindon danigirds...
Onlar, ilk tiirk baletimiz “Qiz qalasi”ndaki sevgililor idiler, Giilyanaqla Polad.
Onlar, “Yeddi gozol’de do sevgili idilor. Bohram sahla Gozellor gozoli.”
(Ceferzado, 2021e, s. 381-395)
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Sonug¢

Ezize Ceferzade sanatinda klasik Azerbaycan sairlerinin etkisi ¢ok buyiktir.
Ozellikle 19 ve 20. yiizy1l sairlerinin etkisi 6n planda olmakla birlikte biitiin eserleri
incelendiginde, yazarin klasik Azerbaycan sairleri arasmda en ¢ok Nizami
Gencevi'den etkilendigi goriilmektedir. Bu c¢alismada ilk defa olarak Ezize
Ceferzade’nin, Nizami'ye hayranhgi, kaleme aldigi eser kahramanlarinin dilinden

Nizami'nin eserlerine gondermelerde bulundugu ayrintili bir bicimde incelenmistir.

Nizdmi Gencevi ile ilgili hususlar yazarin daha ¢ok povestlerinde baskindir. Ilk
povesti olan Qaratel, Qosqar, Bir Zerre Iz, Ellerini Mene Ver, Celaliyye ve Xeyalim
Menim’de yazarmn siklikla Nizdmi Gencevi'nin eserlerinden bahsedip alintilar yaptig
gorlilmektedir. Nizami Hamsesindeki mesneviler arasinda yazarin en ¢ok alinti

yaptigi veya andig1 ise Yedi Giizel, Hiisrev ve Sirin ve Iskendername’dir.

Yazar, bir tahkiye ustasi olarak oOzellikle Celaliyye povestinde, Nizdminin edebi
protresini basariyla c¢izmistir. Donemin 6nemli tarihgileri ile de fikir aligverisinde
bulunan miiellif, okurlarini Melike Celaliyye’nin Nizami Gencevi ile goristiigiine
samimiyetle inandirmistir. Hatta miiellif, Nizimi'nin Iskendernidme’de olusturdugu
oliimsiiz kadin kahramani Berde hakimi Niigabe’yi ve onun ideal yonetim sistemini
yazarken Celaliyye’'nin Nahgivan’daki yonetim bi¢ciminden de ilham aldig

varsayiminda bulunmugtur.

Ezize Ceferzade, Nizdmi Gencevi'yle ilgili sadece povestlerinde bahsetmemis, Bir
Gortis Efsanesi adli radyo piyesi ile de Nizdmi'nin sanatina olan hayranligini ifade
etmistir. Bu radyo piyesi de dénemi icinde sadece sehirlerde degil Azerbaycan’in en
ticra dag koylerinde bile dinlenerek halka dnemli edebi, tarihi ve kiiltiirel mesajlar
vermis; tarihi, edebi ve estetik bilincin, en esas: ise klasik siir zevkinin gelismesine
katkida bulunmustur. Ezize Ceferzade’nin eserlerinde goriilen Nizami Gencevi etkisi,
aslinda XX. yiizyll sair ve yazarlarinin kendilerinden Onceki klasiklerin edebi
gelenegini, siir ve estetik zevkini kendi eserleri ile devam ettirmesinin de basarili bir

Ornegidir.
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Etik Kurul Izni Bu ¢alisma igin etik kurul izni gerekmemektedir. Yasayan hicbir
canli (insan ve hayvan) iizerinde arastirma yapilmamstir.
Makale edebiyat sahasina aittir.

Catisma Beyani Makalenin yazari, bu ¢alisma ile ilgili taraf olabilecek herhangi
bir kisi ya da finansal iliskisi bulunmadigini, dolayisiyla herhangi
bir ¢ikar ¢atismasimin olmadigini beyan eder.

Destek ve Tesekkiir Calismada herhangi bir kurum ya da kurulustan destek
alinmamugtir.
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